Bezdratovy opticky detektor koure JA-60SP

Tento detektor reaguje na vyskyt koufe pozarnim poplachem, jeho
vyuziti je vhodné zejména v obytnych ¢astech domu a v prostorach se
zvySenym nebezpelim pozaru. Detektor reaguje na viditelny kouf
nebo na prekroceni teplotni meze.

K detekci koufe se vyuziva principu rozptylu infracerveného svétla na
pevnych ¢asticich v optické komofe. Detektor velmi dobfe reaguje na
viditelny kouf, vznikajici doutnanim napf. dfeva, papiru, textilu apod. Méné
vhodné pouziti, je detekce pozart a otevienych ohrid s malym vyvinem
koufe a rychlym naristem teplot (lih apod.). Pro tento pfipad je detektor
vybaven pomocnym teplotnim senzorem aktivujicim poplach, pokud dojde
k prekroceni teploty v rozmezi 60 - 70°C. Poplachova informace je
pfedavana bezdratové. Pro lokalni varovani ma detektor zabudovanou
sirénu. Detektor provadi pravidelné autotest a hlasi sv(j stav
kontrolnim pfenosem do systému.

Funkci detektoru Ize ovéfit stiskem testovaciho tlacitka. Vyrobek Ize
navic pohodiné testovat pomoci bézného dalkového IR ovladace
spotfebni elektroniky.

infracerveny
# pfijimac

testovaci tlacitko
s LED diodou

?stiskem uvolnite kryt

Technické parametry

Napéjeni 3 V (2 alkalické baterie AA)
Primérnéa doba Zivotnosti baterii 12 mésicu
Komunikacni dosah bezdr. pfenosu 100 m (ve volném terénu)

Proudova spotfeba v klidu max.40 uA (cca 1 rok provozu)

Citlivost detektoru m = 0,05 +0,07 dB pfi 1 m/s

dle CSN EN 54-7
Detekcni metoda opticky rozptyl svétla
Detekce teplot 60 °C az 70 °C (dle rychlosti teplotniho nartstu)
Odolnost proti VF ruseni 30 V/im
Akusticky vykon sirény 95 dB/m A

vnitini véeobecné
-10 °C az +55 °C

25 % az 85 %
-20 °C az +70 °C

Uréeno pro prostredi
Rozsah pracovnich teplot
Relativni vihkost
Skladovaci teplota

Kryti IP 40 (GSN EN 60 529)
Rozméry ¢120 x 40 mm
podminky provozovani CTU GL 30/R/2000
PrEN 14604, CSN EN 54-7, CSN ETSI EN 300 220, CSN ETS 300 683
C€ 0700

Jablotron s.r.o. timto prohlasuje, Ze tento detektor JA-60SP je ve
shodé se zdkladnimi pozadavky a dalsimi pfFislusnymi
ustanovenimi smérnice 1999/5/ES (NV ¢. 426/2000Sb).

Original prohlaseni o shodé je na www.jablotron.cz v sekci poradenstvi

Obsah dodavky: Detektor JA-60SP, 2x hmoZdinka,

2x vrut a baterie 2 x 1,5V AA

Instalace

Detektor se montuje na strop min. 60 cm od stény. Jeden detektor
je schopen pokryt az cca 50 m® volného prostoru. Pro chodby delSi
nez 9 m pouzijte alespori 2 detektory (na obou koncich).

Detektor neni vhodné umist'ovat:

e ve vrcholech pudnich prostorl stfech tvaru A a vSude tam, kde
nedochazi k pfirozené termické cirkulaci vzduchu (vyklenky apod.)
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o v prostorach prasnych a velmi vihkych (koupelny)
o v blizkosti ventilatori a tepelnych zdroju

Postup montaze:

» vyberte vhodné a pfistupné misto (s ohledem na roéni vyménu baterii)

o otevrete detektor stiskem krytu z boku (kolmo k prolisim)

e pomoci 2 vrutd namontujte spodni dil na vybrané misto (plast se nesmi
dotazenim vruti deformovat) — rysky vyznacuji smér prolisu vika

o pred zapojenim baterii (vytazenim izolacni pasky) si nejprve prostudujte
instalaéni manual pfijimaci jednotky (Ustfedny) a prepnéte ji do uciciho
rezimu

e po pfipojeni baterii detektor vySle signal, kterym se pfihlasi do systému,
provede autotest a potvrdi pfipravenost akustickym signalem

o detektor nasadte do namontovaného spodniho dilu, dva ploché vystupky
slouzi k navedeni spravné polohy

o piitlacte detektor tak, aby zapadly obé zapadky a zkontrolujte Ze detektor
dobie drzi.

e zkontrolujte funkci detektoru stiskem testovaciho tladitka. Pokud je vse
v poradku, ozve se do 5 vtefin poplachovy signal, ktery je také bezdratové
pfenesen do piijimaciho zafizeni. Nezavisle na nastaveni propojky
FIRE/INST je testovaci signal prenasen vzdy do smycky INSTANT.

Popis nastavovacich propojek:

Poloha FIRE — poplach bude vyhlaSen vzdy, bez ohledu na to zda je
ustfedna zajiSténa. Vnitii siréna je funkeni.

Poloha INSTANT - vnitni siréna je vyfazena, opticka signalizace je
IR OFF/ON INSTANT/FIRE

funkeni a ustredna vyhlasi poplach
pouze pokud je prepnuta do
stfezeni. Toto nastaveni je vhodné
v mistech, kde se pfi bézném
provozu mizZe objevit kouf (krbova
kamna apod.).

Pozor, je-li ustfedna odjisténa a
detektor vrezimu INSTANT, pak
nedojde k vyhlaseni pozarniho
poplachu!

IR ON / OFF umoziiuje vypnout testovani infratervenym dalkovym
ovladacem.

Normaini provoz detektoru

Detektor provadi periodickou kontrolu pfipravenosti, kterou potvrzuje
slabym bliknutim signalky kazdych cca 60 sec. Pripravenost detektoru
je téz mozno ovérit testovacim tlacitkem nebo dalkovym ovladaéem
(zavisi na nastaveni propojky v detektoru IR ON/OFF). Lze pouzit
libovolny infracerveny ovlada¢ spotfebni elektroniky. Stoupnéte si pfimo
pod koufovy detektor, nasmérujte ovladaC k detektoru a stisknéte
libovolné tlaCitko. Aktivaéni vzdalenost zavisi na typu dalkového
ovladaCe. Pri spravné c¢innosti detektoru se ozve akusticky signal
a pfenese se poplachova informace do systému (Nezavisle na nastaveni
propojky FIRE/INST je testovaci signal pfenasen vzdy do smycky
INSTANT). Pokud by nebylo mozné test vyvolat a signalka blikala,
vyménite baterie nebo kontaktujte servis.

Je-li detekovan kouf nebo prekroceni teplotni meze zacne
detektor vydavat varovny zvuk. Pokud koncentrace koufe neklesne do
5 vtefin, vyhlasi detektor poplach (zabudovanou sirénkou a vyslanim
poplachového signalu). Akustickou signalizaci Ize zru$it testovacim
tlagitkem nebo dalkovym IR ovladac¢em. Poplach (blikani signalky a
varovné pipani) ustane az poklesem koncentrace koufe (vyvétrani
prostoru).  VySe uvedené funkce jsou zavislé na nastaveni
propojky FIRE / INSTANT!

Vyména baterii

Detektor pravidelné kontroluje stav baterii a pokud se pfiblizi jejich
vybiti, informuje Ustfednu o potfebé vymény. Dale pak funguje
normalné a na stav vybitych baterii upozorfiuje slabymi zvukovymi
signaly a zablikanim signalky.

Vlozeni novych baterii je potvrzeno akustickym signalem. Pokud je
zapojeni baterii potvrzeno jen blikdnim signalky, nemaiji baterie potfebné
napéti. PouZivejte pouze nové alkalické baterie typu AA.

PFfi vyméné baterii doporuCujeme odstranit prach z vika detektoru
(hadfikem a mirnym vyfouknutim).

Pozor, detektor nelze bez baterii zavrit!

Poznamka: Po pouZziti baterie (akumulator) nevhazujte do kose, ale
odevzdejte do sbémého mista. \\g,  Pod Skalkou 33
Vyrobek, ackoliv neobsahuje 2adné § 466 01 Jablonec nad Nisou
Skodlivé materialy, nevyhazujte do
odpadku, ale predejte prodejci nebo
pfimo vyrobci.

Tel.: 483559 911
fax: 483 559 993
1aBLOTRON  Internet: www.jablotron.cz
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JA-60SP Wireless Optical Smoke Detector

The JA-60SP detects smoke or temperature overrunning and wirelessly
transmits this information to a receiving unit (control panel). It also has a
built in siren to warn people in the immediate vicinity. For testing purposes
the detector is equipped with a testing button. You can also test it remotely
using any audio/video IR remote control (TV, stereo etc.).

The detector makes regular auto testing and reports its condition
to the system regularly for full supervision.

v

IR receiver

Test button
with LED

? press to open

Specifications

Power 3V -2xAA battery 1.5V
Battery lifetime about 1 year
Consumption Stand-by 40 LA
Wireless communication range max. 100 m (open area)
Detection method IR light detection

Detection temperature
temperature rising)

60 °C to 70 °C (depending on speed of

Sensitivity m =0,05+0,07 at 1m/s (EN 54-7)
Built in siren 95dB/1Tm
RF immunity 30V/1m
Working environment indoor use , IP-40
Working temperature -10to +55°C
Humidity 25% to 85%
Dimensions #120 x 40 mm

Can be operated according to ERC REC 70-03
Complies with ISO 12239, EN 54-7, ETSI EN 300 220, ETS 300683

Hereby, Jablotron Ltd., declares that this JA-60SP is in
compliance with the essential requirements and other relevant

provisions of Directive 1999/5/EC.
C€ 0700

Contents of the set: detector, 2 plastic dowels, 2 screws, 2 AA batteries

Original of the conformity assessment can be found
at the web page www jablotron.com, section
Technical support.

Installation

The detector should be installed on the ceiling, with the distance
from walls 0.6 m as a minimum. The detector should not be installed
in a place with a poor air circulation. If you install the JAGOSP in a long
corridor (9 m and more) install at least two detectors one at each end.
The detector can cover an area of about 50 m® of free space
(no partitions). The detector should not be installed close to any fan,
heating/cooling vent.

While deciding where to install the detector keep in consideration
that detector's batteries have to be replaced from time to time
(approximately once a year).

Note: the detector can also be triggered by heavy cigarette smoke
and smoke generated during cooking.

JA-60SP Wireless smoke detector
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e Open the cover of the detector (press it from both sides up to the
lines on the housing — see the picture)

e Attach the rear panel with the two provided screws to the desired
location. Tighten the screws firmly being sure that the panel is not
crooked.

e Study the installation manual of the receiver unit (control panel)
to learn how to enter the enrolling mode to enroll the detector.

e Connect batteries in the detector (remove the plastic tape). The
JA-60SP will transmit an enroliment signal and its buzzer will make
a short beep. From this moment the detector is ready to work.

o Attach the detector’s front cover to the rear panel so that both tabs
click. Check that the detector is fixed firmly.

e Press the testing button. The detector will make an alarm sound in
a few seconds and send a testing signal. The testing wireless signal
will be always sent to the INSTANT zone regardless of a
FIRE/INSTANT jumper setting.

Jumpers:

FIRE (default) — if selected, the
detector will make an alarm
sound and the central unit will
be always triggered regardless
of its state (ARM / DISARM).

INSTANT - if selected the built
in siren is switched off. The
central unit will be triggered
only if it is ARMED. This
setting is suitable especially for location where the common usage of
some appliance (e.g. fire place) may cause a presence of the smoke.

Warning, in this mode the system will not make any fire alarm,
while it is DISARMED!

IR ON / OFF - the internal IR remote control testing can be disabled by
this jumper.

INSTANT/FIRE

IR OFF/ON

Normal operating mode

The detector in normal operating mode performs a self-testing every
60 seconds (indicated by a short flash of the LED) and reports regularly its
condition to the system.

If smoke or temperature overrunning is detected, the JA-60SP will
make a “soft” warning sound at first and if the smoke concentration does
not go down within 5 seconds, it will trigger an alarm (depending on the
FIRE/INSTANT jumper).

After the smoke concentration drops the detector will go to the stand by
mode again. You can stop the internal siren by pressing the test button
or using an IR remote control (see bellow).

To test the detector — press the testing button or use any IR
remote control (if enabled by the IR jumper). Standing under the
detector aim the remote control up to it and press any button. Note that
different remote controls can differ in working distance. The detector will
generate soft beeps at first and within a few seconds it will start an alarm
(built in siren & signal to the alarm system). The testing signal will be
always sent to the INSTANT zone regardless of FIRE/INSTANT
jumper setting.

Battery replacement

The detector checks the batteries automatically. If it is necessary to
replace them the detector will inform the system and it will start to generate
“soft” beeps every minute.

Use only new high quality alkaline AA batteries for replacement. After
installation of new batteries the detector's buzzer will make a sound
to confirm that it is ready.

If there is no sound after the batteries are installed and the LED is
flashing, it means that the installed batteries have a low voltage.

Warning it is impossible to close the detector without batteries!

Note: we recommend removing dust from the detector every time
you replace the batteries. Use a dry cloth or blow on it gently.

Note: Dispose of batteries safely depending on the type of the
batteries and local regulation. Although this product does not contain
any harmful materials we suggest you to return the product to the
dealer or directly to the producer after usage.
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